Tattoo Portable Bluetooth Printer
A46

Instruction Manua

APP Download Driver Download

A

:
iy

ios Android https://www.luckjingle.com

/driverDetail?id=7

Product Information

Product name: Tattoo Portable Bluetooth Printer

Product number: APA4BY

Product weight: 5169

Product size: 266mm*59mm*31mm
Print type: Thermal printing
Input voltage: DC 5V/2A

Battery capacity: 1500mAh(7.4V)
Automatic shut-down: 30min

Standby time: About 30 days

About 3 hours
90 sheets of tattoo printing paper

Charging time:

Continuous printing:

Paper width specifications: ~ 210mm or 216mm

Charging port: Type-C

Product introduction

Power button Long press #Lhﬁm{-‘
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for 3 seconds to turn ©
on/off

App download
Mobile Download
Search“Luck Jingle” in the App Store
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Switch machine

Power on: Press and hold the power button for 3S until the indicator
light is on.

Shutdown: Press and hold the power button for 3S until the indicator
light goes out.

# Pull out the interlayer paper
in the middle of the tattoo
printing paper then tear off
the yellow paper, put the
white front side neatly into
the printer input port, and
the printing paper will be
sucked in automatically

Connect application

After the device is turned on, open the APP, click the"Not Connected"
button in the upper right corner,enter the "Add Device" list, click the
device to connect to Bluetooth, and then print.

*Tips: When connecting, please make sure that the Bluetooth of
the mobilephone is turned on, and the device is close to the
mobile phone

Safety and precautions

@ Do not charge or use the printer in high temperature, humid or
dusty places.

@Please use 5V2A input to charge, you can use mobile phone
power adapter to charge.

@ After printing, do not touch the print head directly to prevent
overheating and scalding.

@Please insert or pull out the charging cable gently to avoid
damage to the interfacel due to excessive force.

@ Improper charging may cause print head damage.

@ Unplug the charging cable in time after charging is completed.

@ Place the machine on a firm and stable level to prevent the
machine from slipping and being damaged.

©When not using the machine for a long time. please turn off the
power of the machine.

©Prevent foreign matter from entering the machine, so as not to
cause malfunction or other risks.

FCC Statement

1.This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to thefollowing two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference.

(2)This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation

2. Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible forcompliance could void the user's authority to operate
the equipment.Note:This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a class Bdigital device,pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to providereasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and,inot installed and used in accordance with the
instructions,mayharmfucauseinterference to radio communica-
tions.However,there is no guarantee that interferenceWll not occur ina
particular installationif this eauipmemt does cause harmfuinterference
to radio or television reception,which can be determined by turning
theequipment off and on,the user is encouraged to try to correct the
interference by one ormore of the following measures.

Reorientor relocate the receivina antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which thereceiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement
The device can be used in portable exposure condition without
restriction.

Operating procedure

- Remove the@ Transparent
‘\\*&q protective sheet and@Yellow
backboard. That leaves D
White transfer paper and®)
Ink page

"
P
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Open the printer, Insert the
(DWhite transfer paper and®)
Ink page,with the White

- transfer paper facing up

L]
e )

Note: Tattoo printer in the absence of paper, the indicator light
will blink, this is a normalphenomenon.The quality of the transfer
paper will affect the printing effect (the quality of the transfer
paper is determined by the uniformity of the ink sheet)
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Large multi-copy printing clipping function

Select image crop vertical plus 1, cross plus 1, you can print 4
pieces of Mosaic pattern

Présentation du produit

Bouton d'alimentation
Appuyez longuement sur le
bouton pendant 3 secondes
pour allumer/éteindre
I'appareil

Téléchargement de I'application
Téléchargement mobile
Rechercher « Luck Jingle » dans I'App Store

Download on the
App Store

Interrupteur

Allumer : Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant 3 secondes jusqu'a ce que le voyant lumineux
s'allume.

Eteindre : Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant 3 secondes jusqu'a ce que le voyant lumineux
s'éteigne.

# Retirer le papier intercalaire
au milieu du papier
d'impression de tatouage,
puis déchirer le papier
jaune, placer la face blanche
proprement dans le port
d'entrée de l'imprimante, et
le papier d'impression sera
aspiré automatiquement.

Connecter I'application

Une fois I'appareil allumé, ouvrez I'APP, cliquez sur le bouton « Non
connecté » dans le coin supérieur droit, entrez dans la liste « Ajouter
un appareil », cliquez sur I'appareil @ connecter a Bluetooth, puis
imprimez.

* Conseils: Lors de la connexion, assurez-vous que le Bluetooth
Tl téléphone portable est activé et que I'appareil est proche du
/uxléphone portable.

Sécurité et précautions

@Ne chargez pas et n'utilisez pas I'imprimante a des températures
élevées, dans des endroits humides ou poussiéreux.

@ \euillez utiliser une entrée de 5V2A pour charger l'imprimante, vous
pouvez utiliser 'adaptateur d'alimentation de votre téléphone
portable pour charger l'imprimante.

©Apres limpression, ne touchez pas directement la téte d'impression
afin d'éviter toute surchauffe ou brdlure.

@|nsérez ou retirez doucement le cable de chargement pour éviter
d'endommager l'interface en raison d'une force excessive.

@ Une charge incorrecte peut endommager la téte d'impression.

@®D¢ébranchez le cable de chargement & temps aprés la fin de la
charge.

@Placez l'appareil sur un support solide et stable pour éviter qu'il ne
glisse et ne soit endommagé.

©Si vous n'utilisez pas I'appareil pendant une période prolongée,
veuillez le mettre hors tension.

©Empéchez les corps étrangers de pénétrer dans la machine, afin de
ne pas provoquer de dysfonctionnement ou d'autres risques.

Procédure d'utilisation

-
o Retirer la feuille de protection
N %5 p
n‘,ﬁgﬂ" transparente) et le panneau
arriere jaune(@), ce qui laisse
(Dle papier de transfert blanc
ooX et3)la page d'encre.
e
®
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Ouvrez l'imprimante, insérez
- le papier transfert blanc et la
page d'encre, avec le papier
transfert blanc vers le haut.

ey
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La qualité du papier de transfert affecte I'effet d'impression (la

)
qualité du papier de transfert est déterminée par l'uniformité de |
la feuille d'encre). }

v

Fonction de découpage pour I'impression de
grandes copies multiples

Sélectionnez le rognage d'image vertical plus 1, croisé plus 1, vous
pouvez imprimer 4 pieces de motif mosaique.
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Produktvorstellung

Einschalttaste 3 Sekunden lang L] {—‘
driicken, um das Gerét o o

(o)

ein-/auszuschalten

App herunterladen

Handy-Download
Suchen Sie ,Luck Jingle* im App Store

Download on the
App Store

Geréat einschalten

Einschalten: Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt,
bis die Kontrollleuchte leuchtet.

Ausschalten: Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt,
bis die Kontrollleuchte erlischt.

# Ziehen Sie das Zwischenla-
genpapier in der Mitte des
Tatowierpapiers heraus,
reien Sie das gelbe Papier
ab und legen Sie die weille
Vorderseite in den
Druckereingang, das Papier
wird automatisch angesaugt.

Anwendung anschlieBen

Nachdem das Gerat eingeschaltet ist, 6ffnen Sie die APP, klicken Sie
auf die Schaltflache ,Nicht verbunden” in der oberen rechten Ecke,
gehen Sie in die Liste ,Gerat hinzufiigen®, klicken Sie auf das Gerat,
um es mit Bluetooth zu verbinden, und drucken Sie dann.

* Tipps: Wenn Sie eine Verbindung herstellen, vergewissern Sie
sich bitte, dass das Bluetooth des Mobiltelefons eingeschaltet
ist und sich das Gerat in der Nahe des Mobiltelefons befindet.

Sicherheit und VorsichtsmaRBnahmen

@ Laden Sie den Drucker nicht auf und verwenden Sie ihn nicht bei
hohen Temperaturen, in feuchten oder staubigen Umgebungen.
Bitte verwenden Sie zum Aufladen einen 5V2A-Eingang, Sie
kénnen zum Aufladen auch einen Handy-Netzadapter verwenden.

@ Beriihren Sie nach dem Drucken nicht direkt den Druckkopf, um
Uberhitzung und Verbriihungen zu vermeiden.

@ Stecken Sie das Ladekabel vorsichtig ein oder ziehen Sie es
heraus, um eine Beschadigung der Schnittstelle durch Gbermagi-
gen Kraftaufwand zu vermeiden.

@Unsachgemérses Aufladen kann zu Schaden am Druckkopf fiihren.

@ Ziehen Sie das Ladekabel rechtzeitig ab, wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

@ Stellen Sie das Gerat auf eine feste und stabile Unterlage, um zu
verhindern, dass das Gerat verrutscht und beschadigt wird.

® Wenn Sie das Gerét fiir lingere Zeit nicht benutzen, schalten Sie
es bitte aus.

© Verhindern Sie das Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat, um
Fehlfunktionen oder andere Risiken zu vermeiden.

Arbeitsablauf

Ve

Entfernen Sie die @
Transparente Schutzfolie und
die @Gelbe Riickwand, so
dass (Dweiles Transferpapi-
er und @ Tintenblatt tbrig
bleiben.

Offnen Sie den Drucker,
- legen Sie das Dweike
Transferpapier und die®)
Tintenseite ein, wobei das
- weile Transferpapier nach

o oben zeigt.
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Hinweis: Wenn der Tattoo-Drucker kein Papier hat, blinkt die |
Kontrollleuchte, dies ist ein normales Phanomen, die Qualitat I
des Transferpapiers beeinflusst den Druckeffekt (die Qualitat }
|
J

des Transferpapiers wird durch die GleichméaRigkeit der Tinte
bestimmt).

N

Beschneidungsfunktion fiir grofe
Mehrfachkopien

Wahlen Sie Bildausschnitt vertikal plus 1, Kreuz plus 1, kénnen Sie
4 Stiicke von Mosaik-Muster drucken

Introduzione al prodotto

Pulsante di accensione Premere
a lungo per 3 secondi per
accendere/spegnere il prodotto

Download dell'app

Scaricamento mobile
Cercare “Luck Jingle” nell'App Store

Interruttore della macchina

Accensione: Tenere premuto il pulsante di accensione per 3S finché
l'indicatore luminoso non si accende.

Spegnimento: Tenere premuto il pulsante di accensione per 3S fino a
quando la spia si spegne.

* Estrarre la carta intercalare
al centro della carta da
stampa del tatuaggio, quindi
strappare la carta gialla,
inserire ordinatamente il lato
anteriore bianco nella porta
di ingresso della stampante
e la carta da stampa verra
aspirata automaticamente.

Collegare I'applicazione

Dopo aver acceso il dispositivo, aprire I'applicazione, fare clic sul
pulsante “Non connesso” nell'angolo in alto a destra, accedere
all'elenco “Aggiungi dispositivo”, fare clic sul dispositivo da collegare
al Bluetooth e quindi stampare.

% Suggerimenti: durante la connessione, assicurarsi che il
Bluetooth del telefono cellulare sia acceso e che il dispositivo
sia vicino al telefono cellulare.

Sicurezza e precauzioni

@ Non caricare o utilizzare la stampante in luoghi ad alta
temperatura, umidi o polverosi.
Per la ricarica utilizzare un ingresso di 5 V2A; per la ricarica &
possibile utilizzare I'adattatore di alimentazione del telefono
cellulare.

© Dopo la stampa, non toccare direttamente la testina di stampa per
evitare surriscaldamenti e scottature.

@ |nserire o estrarre il cavo di ricarica con delicatezza per evitare di
danneggiare l'interfaccia a causa di una forza eccessiva.
Una carica impropria pud causare danni alla testina di stampa.

@ Scollegare tempestivamente il cavo di ricarica al termine della
carica.

@ Posizionare la macchina su un piano stabile per evitare che scivoli
e si danneggi.

@ Quando non si utilizza la macchina per un lungo periodo, spegnerla.

© Evitare che corpi estranei entrino nella macchina, per non causare
malfunzionamenti o altri rischi.

Procedura operativa

] Rimuovere il foglio protettivo
(@trasparente e il pannello
posteriore@pgiallo, lasciando
cosi (la carta di

«¢ trasferimento bianca e®)la
pagina inchiostro.

Aprire la stampante, inserire
la carta di trasferimento
bianca e la pagina inchiostro,
con la carta di trasferimento
- bianca rivolta verso l'alto.
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Nota: in assenza di carta, la spia luminosa della stampante per \‘
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tatuaggi lampeggia; si tratta di un fenomeno normale. La qualita
della carta di trasferimento influisce sull'effetto di stampa (la
qualita della carta di trasferimento € determinata dall'uniformita
del foglio di inchiostro).

Funzione di ritaglio per stampa multicopia di
grandi dimensioni

Selezionare il ritaglio dell'immagine verticale piu 1, croce pit 1, &
possibile stampare 4 pezzi di modello Mosaico
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Presentacion del producto

Botén de encendido Pulsacion
larga durante 3 segundos para
encender/apagar

Descarga de la aplicacién

Descarga para movil
Buscar «Luck Jingle» en la App Store

Interruptor de la maquina

Encender: Mantén pulsado el botén de encendido durante 3S hasta
que se encienda el indicador luminoso.

Apagar: Mantenga pulsado el botén de encendido durante 3
segundos hasta que la luz indicadora se apague.

# Extraiga el papel intercalado
en el centro del papel de
impresion de tatuajes, luego
arranque el papel amarillo,
coloque la cara frontal
blanca cuidadosamente en
el puerto de entrada de la
impresora y el papel de
impresion se aspirara

Conectar la aplicacion

Después de encender el dispositivo, abra la aplicacién, haga clic en

el botén «No conectado» en la esquina superior derecha, entre en la
lista «Afiadir dispositivo», haga clic en el dispositivo para conectarse
a Bluetooth, y luego imprima.

*Consejos: Al realizar la conexion, asegurese de que el
Bluetooth del teléfono movil esta activado y de que el
dispositivo esta cerca del teléfono mévil.

Seguridad y precauciones

@ No cargue ni utilice la impresora en lugares con altas temperaturas,
humedos o polvorientos.

@ Por favor, utilice una entrada de 5V2A para cargar, puede utilizar el
adaptador de corriente del teléfono mévil para cargar.

© Después de imprimir, no toque directamente el cabezal de
impresién para evitar sobrecalentamientos y quemaduras.

O Por favor, inserte o extraiga el cable de carga suavemente para
evitar dafos en la interfacel debido a una fuerza excesiva.

@ Una carga incorrecta puede dafiar el cabezal de impresion.

@ Desenchufe el cable de carga a tiempo una vez finalizada la carga.

@ Coloque el aparato sobre una superficie firme y estable para evitar
que se deslice y se dafie.

@ Sino va a tilizar la impresora durante un periodo prolongado,
apaguela.

@ Evite que entren cuerpos extrafios en la maquina, para no causar
fallos de funcionamiento u otros riesgos.

Procedimiento de funcionamiento

Retire la @hoja protectora
transparente@ y el Mpapel
de transferencia blanco® y
la @péagina de tinta®).

n Abra la impresora, inserte el
(DPapel de transferencia
blanco y la®)Pégina de

- tinta,con el papel de
- transferencia blanco hacia
arriba.

N
\/ Nota: Impresora de tatuajes en la ausencia de papel, la luz |
| indicadora parpadeard, esto es un normalphenomenon.The |
| calidad del papel de transferencia afectara el efecto de }
‘ impresion (la calidad del papel de transferencia esta |
‘\ determinada por la uniformidad de la hoja de tinta) J
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Funcién de recorte de impresion
multicopia de gran tamaio

Seleccione el recorte de imagen vertical mas 1, cruz mas 1, puede
imprimir 4 piezas de patrén de mosaico
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Predstaveni produktu

Tlac¢itko napajeni Dlouhym
stisknutim na 3 sekundy
zapnete/vypnete zafizeni S

Stazeni aplikace
Stazeni mobilniho telefonu
Vyhledejte ,Luck Jingle*“ v App Store

Getiton

Google Play

Prepina¢ strojku

Zapnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni po dobu 3 s, dokud se
nerozsviti kontrolka.

Vypnuti: Stisknéte a podrzte tlaCitko zapnuti: Stisknéte a podrzte
tlacitko napajeni po dobu 3S, dokud kontrolka nezhasne.

# \ytdhnéte mezivrstvu papiru
uprostfed tiskového papiru
na tetovani, pak odtrhnéte
Zluty papir, bilou predni
stranu Uhledné vioZte do
vstupniho portu tiskarny a
tiskovy papir se automaticky
nasaje.

Pripojeni aplikace

Po zapnuti zafizeni otevrete aplikaci APP, kliknéte na tladitko
,Nepfipojeno” v pravém hornim rohu, vstupte do seznamu ,Pfidat
zarizeni“, kliknéte na zafizeni, které chcete pfipojit k Bluetooth, a poté
tisknéte.

*Tipy: P¥i pfipojovani se ujistéte, Ze je Bluetooth mobilniho
telefonu zapnuty a zafizeni je v blizkosti mobilniho telefonu.

Bezpecnost a bezpeénostni opatieni

@ Nenabijejte ani nepouziveijte tiskarnu pfi vysokych teplotach, ve
vlhkém nebo prasném prostredi.

(21 nabijeni pouzivejte vstup 5 V2 A, k nabijeni mlzete pouzit
napajeci adaptér mobilniho telefonu.

@ Po tisku se nedotykejte pfimo tiskové hlavy, abyste zabranili
prehrati a opareni.

@ Nabijeci kabel zasouvejte nebo vytahujte opatrné, aby nedoslo k
poskozeni interfacelu v dusledku nadmérné sily.

@ Nespravné nabijeni mize zpusobit poskozeni tiskové hlavy.

@ Po ukonéeni nabijeni v&as odpojte nabijeci kabel.

@ Umistéte stroj na pevnou a stabilni podlozku, abyste zabranili
jeho sklouznuti a poskozeni.

@ Pokud stroj del$i dobu nepouzivate. vypnéte napajeni stroje.
Zabrante vniknuti cizich téles do stroje, aby nedos$lo k poruse

©nebo jinym rizikam.

Provozni postup

Odstraite@transparentni
ochrannou folii a@zlutou
zadni desku. tim zstane @
bily pfenosovy papir a®)
inkoustova stranka.

Otevfete tiskarnu, viozte D
- Bily pfenosovy papir a(®)
- Inkoustovou stranku, bilym
pfenosovym papirem nahoru.

L]

{/ Poznamka: Tetovaci tiskarna v pfipadé nepfitomnosti papiru,
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kontrolka bude blikat, to je normalni jev. kvalita prenosového
papiru ovlivni efekt tisku (kvalita pfenosového papiru je dana
rovnomérnosti inkoustoveho archu).

-

Funkce orezu pfi tisku velkého poctu kopii

Zvolte ofez obrazu vertikalni plus 1, kfizovy plus 1, mlzete
vytisknout 4 kusy mozaikového vzoru

Product introductie

Aan/uit-knop Druk lang (3 \—} [J
seconden) om aan/uit te zetten

@— 3

App downloaden

Mobiel downloaden
Zoek “Luck Jingle” in de App Store

Schakelaar machine

Aanzetten: Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt tot het
indicatielampje brandt.

Uitschakelen: Houd de aan/uit-knop 3S ingedrukt tot het
indicatielampje uitgaat.

# Trek het tussenlaagpapier
uit het midden van het
tatoeagepapier, scheur
vervolgens het gele papier
af, plaats de witte voorkant
netjes in de printeringang en
het printpapier wordt
automatisch aangezogen.

Applicatie aansluiten

Nadat het apparaat is ingeschakeld, opent u de APP, klikt u op de
knop “Niet verbonden” in de rechterbovenhoek, opent u de lijst
“Apparaat toevoegen”, klikt u op het apparaat dat u wilt verbinden met
Bluetooth en drukt u af.

*Tips: Zorg er bij het verbinden voor dat Bluetooth van de
mobiele telefoon is ingeschakeld en dat het apparaat zich dicht
bij de mobiele telefoon bevindt.

Veiligheid en voorzorgsmaatregelen

@Laad of gebruik de printer niet bij hoge temperaturen of op vochtige
of stoffige plaatsen.

@ Gebruik een 5V2A input om op te laden, u kunt de voedingsadapter
van uw mobiele telefoon gebruiken om op te laden.

©Raak de printkop na het afdrukken niet direct aan om oververhitting
en verbranding te voorkomen.

O steek de oplaadkabel er voorzichtig in of trek hem er voorzichtig uit
om schade aan de interface door overmatige kracht te voorkomen.

@ Onjuist opladen kan schade aan de printkop veroorzaken.

@®Haal de oplaadkabel tijdig uit het stopcontact nadat het opladen is
voltooid.

@Plaats de machine op een stevige en stabiele ondergrond om te
voorkomen dat de machine wegglijdt en beschadigd raakt.
Schakel het apparaat uit als u het langere tijd niet gebruikt.
Voorkom dat er vreemde stoffen in het apparaat terechtkomen,
zodat er geen storingen of andere risico's kunnen optreden.

Bedieningsprocedure

Verwijder het@Transparante
beschermvel en@Gele
backboard. Dan blijft er@Wit
transferpapier en®Inkpagina
over.

«"@6‘

o
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D

W eo®

PR

~
Open de printer, plaats het
- witte transferpapier en de
inktpagina met het witte
- transferpapier naar boven.

L]
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Opmerking: Als er geen papier in de tatoeageprinter zit, knippert
het indicatorlampje, dit is een normaal verschijnsel. De kwaliteit
van het transferpapier beinvloedt het drukeffect (de kwaliteit van
het transferpapier wordt bepaald door de uniformiteit van het
inktvel).

N
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Grote multi-copy print knipfunctie

Selecteer beeldsnede verticaal plus 1, kruis plus 1, je kunt 4 stukken
mozaiekpatroon afdrukken

([ — W)

Introduktion av produkten

Stromknapp Tryck lange i 3 #H IJ

sekunder for att sla pa / av (9} °

Ladda ner appen
Nedladdning av mobil
Sok efter "Luck Jingle” i App Store

Strombrytare maskin

Sla pa strommen: Hall stromknappen intryckt i 3 sekunder tills
indikatorlampan tands.

Avstéangning: Tryck och hall in strombrytaren i 3 sekunder tills
indikatorlampan slocknar.

* Dra ut mellanlaggspapperet i
mitten av tatueringspap-
peret, riv sedan av det gula
papperet, lagg den vita
framsidan snyggt i
skrivarens ingangsport och
tryckpapperet sugs in
automatiskt

Anslut applikationen

Nar enheten ar paslagen 6ppnar du APP, klickar pa knappen "Inte
ansluten” i det Gvre hogra hornet, gar in i listan "Lagg till enhet”,
klickar pa enheten for att ansluta till Bluetooth och skriver sedan ut.

ﬁTips: Nar du ansluter, se till att mobiltelefonens Bluetooth ar
paslagen och att enheten ar nara mobiltelefonen.

Séakerhet och forsiktighetsatgarder

@ Ladda eller anvéand inte skrivaren pa platser med hég temperatur,
fukt eller damm.

@ Anvand 5V2A-ingang for att ladda, du kan anvénda strémadapter
for mobiltelefon for att ladda.

@ Rér inte skrivhuvudet direkt efter utskrift for att férhindra
Overhettning och skallning.

@ Séatt i eller dra ut laddningskabeln forsiktigt for att undvika skador
pa granssnittet pa grund av 6verdriven kraft.

O Felaktig laddning kan orsaka skador pa skrivhuvudet.

@ Koppla ur laddningskabeln i god tid efter att laddningen &r klar.

@ Placera maskinen pa ett fast och stabilt underlag for att forhindra
att maskinen glider och skadas.

@ Stang av strommen till maskinen néar den inte ska anvandas
under en langre tid.

@ Forhindra att frammande féremal kommer in i maskinen, sa att
det inte orsakar funktionsfel eller andra risker.

Arbetsprocedur

Ta bort det@transparenta
skyddsarket och@gula
bakstycket, s& att Dvitt
Sverféringspapper och(3)
blacksida blir kvar

«s“"“

o
R
WS

f ") Oppna skrivaren, satt i DVitt
Sverféringspapper och(3)
Blacksida, med det vita
overforingspapperet vant

- uppat

J

Obs: Tattoo-skrivare i avsaknad av papper, indikatorlampan N
blinkar, detta &r ett normalt fenomen.kvaliteten pa 6verforings- ‘
papperet kommer att paverka utskriftseffekten (kvaliteten pa ‘
overforingspapperet bestdms av blackarkets enhetlighet) J

o

Funktion for klippning av stora utskrifter
med flera kopior

Valj bildbeskarning vertikalt plus 1, kors plus 1, du kan skriva ut 4
delar av mosaikmonster

Eicaywyn mpoiévTtog

KoupTtri Tpogodooiag Miéote
TTapaTeETapéva yia 3
OeUTEPOAETTTA YIal

Aqyn gpapuoyrig
AQqyn péow KivnToU
Avagitnon «Luck Jingle» oto App Store

A10KOTITNG PNXAVAG

Evepyotoinon: MaTAoTE Kal KPATAGTE TTATNHEVO TO KOUMTTT
Aeitoupyiag yia 3S pEXPI va avayel n evBEIKTIKF Auxvia.

Tepparniopog Aerroupyiag: MarnoTe kai Kgmﬁma TTATAUEVO TO KOUNTTI
Aeitoupyiag yia 3S pexpl va oBATEN N EVOEIKTIKF Auxvia.

# TpaBRgTe To xapTi
€VOIAPEDNG OTPWONG OTN
péon Tou Xaptiol
€KTUTTWONG TATOUA( KOl 0T
OuVEXEID EEKOAAOTE TO
KiTpIVO XapTi, TOTTOBETAOTE
TN AEUKA PTTPOCTIVH TTAEUPG
TakToTrOINKEVA OTN BUPa
€10650U TOU EKTUTTWTA Kal TO
XapTi ekTUTTIWONG B
avappo@nBei autépaTa

Zuvd£EOTE TNV EQapHOYN

A@ou evepyoTroIfoeTe T cuokeur], avoigte TNV EGAPMOTH, kdvTe
KAk aT1o koupTri «Not Connected» oTtnv emavw Se€Id ywvia, E10EABETE
oTn AioTta «Add Device» (Mpoobrkn CUTKEUNG), KAVTE KAIK OTn
ouoKeur yia oUvdeon pe Bluetooth kai, 0Tn ouvéxela, EKTUTTWOTE.

*Zupﬁou)\ég: Kartd tn ouvdeon, BeBaiwbeite 611 To Bluetooth Tou
KIVNTOU TNAEQWVOU €ival EVEPYOTTOINUEVO Kal OTI N CUOKEUN
BpiokeTal kOVT& 0TO KIVNTO TNAEPWVO.

Ac@dAcia kal TTPOQUAASEIG

@ Mnv @opTiCeTe KAl UNV XPNOIPOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH O€ UYNAEG
Beppokpaaieg, uypoug ] OKOVIOHEVOUG XWPOUG.

@ MNapakaAoUPE XPNOILOTIOIROTE £i0030 5V2A yia T QopTIon,
UTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINCETE TOV TTIPOCAPHOYET PEUUATOG KIVATOU
TNAEPWVOU yia Tn eépTION.

© Metd TV ekTOTIWON, PNV ayyideTe aTeuBeiag TNV KEQaAr eKTOTTWONG
YO va aTTo@UYETE TNV UTTEPBEPPAVON Kal TO JEPATIOUA.

O MopakahoUpe eI0GYETE f TPABAETE TO KAAWBIO POPTIONG ATTAAG IO
va ammo@UyETE ¢npid on dieTmagr) Adyw utrepBoAIKig dUvapng.

© H akaTdMnAn @épTIon uTopei va TTpokahéael NUIG 0TV KEPOAR
EKTUTTWONG.

@ AmroouvB£oTe To KaAWSIo POPTIONG EyKAIPWS PETG TRV OAOKApWAN
NG YOpTIONG.

@ TomoBeTAOTE TO PNXAvNua o€ éva oTaBePd Kal 0TaBePG TTiTTedO yia
va atro@UyeTe TNV oAioBnan kai TN {NMIG TOU PINXAVANOTOG.

@ Orav dev XpNOIPOTIOIEITE TO PNXEVNUA YIa PEYEAO XPOVIKG SIGGTNUA.
TIOPOKOAOUUE ATTEVEPYOTTOINOTE TNV TPOPOSOTIT TOU PNXAVAPATOG.

© AtroTpéwTe TNV €i0080 EEVIWV UMDV OTO PNXAvNua, WOTE VA pnv
TIpokANBei SuoAeiToupyia rj GAAol Kivduvol.

Aladikacia AeiTtoupyiag

AgaipéaTe TOQ)AIGPAVEG
TTPOOTATEUTIKO GUAAO KaI TO
@KiTpivo TTiow @UAAo. €101
péver MAeuk6 xapTi
HETAQOPAG KaIB)ZeAISa

g peAavng

[ n AvoiTe TOV EKTUTTWTH,
TommoBetioTe To DAEUKS

- XapTi HETaQOPES kai(3) oeNida
oy HeAGVNG,pE TO Agukd xapTi
UETAPOPAG OTPAHPEVO TTPOG
Ta TTAVW

Znueiwon: O eKTUTTWTAG TaToudd eAAEiWEl XapTIoU, n EVOEIKTIKN
Auxvia Ba avaBooBrvel, autd gival éva QUOIoAOYIKOPaIVOpEVO.H
TIoI0TNTA TOU XOaPTIOU PETAPOPAG Ba ETTNPEATE! TO ATTOTEAETA
NG EKTUTTWONG (N TTOIGTNTA TOU XaPTIOU PETaPOPAg KaBopileTal
atd TNV opolopop@ia Tou GUAAOU HeEAGVNG)

N

N
|
|
|
|
)

MeydAn AgiToupyia amTOKOTTAG
TTOAAATTAWY aVTIYPAPWYV EKTUTTWONG

EmIAEETE TTEPIKOTTT EIKOVOG KABETN OuV 1, OTAUPOG OUV 1, PTTOPEITE
VO EKTUTTWOETE 4 KOPPATIO POTiBOU Hwodikou

Wprowadzenie do produktu

Przycisk zasilania Diugie
nacisnigcie przez 3 sekundy #Lﬁiﬁﬁjﬁrl
T 1

wigczalwylacza urzadzenie  [|©

Pobieranie aplikacji
Pobieranie na urzadzenia mobilne
Wyszukaj ,Luck Jingle” w App Store

Android

Przetacznik urzadzenia

Wigczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy,
az zaswieci sie wskaznik.

Whytgczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy,
az zgasnie kontrolka.

* Wyciggnij papier
migdzywarstwowy
znajdujgcy sie posrodku
papieru do drukowania
tatuazy, a nastepnie oderwij
261ty papier, umies¢ biatg
przednig strone starannie w
porcie wejsciowym drukarki,
a papier do drukowania
zostanie zassany
automatycznie

Podlacz aplikacje

Po wigczeniu urzadzenia otworz aplikacje, kliknij przycisk ,Nie
potgczono” w prawym goérnym rogu, wejdz na liste ,Dodaj
urzadzenie”, kliknij urzgdzenie, aby potgczy¢ sie z Bluetooth, a
nastepnie wydrukuj.

* Wskazowki: Podczas taczenia upewnij sie, ze Bluetooth
telefonu komérkowego jest wtgczony, a urzadzenie znajduje sie
blisko telefonu komérkowego.

Bezpieczenstwo i Srodki ostroznosci

@ Nie taduj ani nie uzywaj drukarki w miejscach o wysokiej
temperaturze, wilgotnych lub zakurzonych.

@ Do tadowania nalezy uzy¢ wejscia 5V2A, do fadowania mozna
uzy¢ zasilacza do telefonu komérkowego.

@ Po zakonczeniu drukowania nie dotykaj bezposrednio gtowicy
drukujgcej, aby zapobiec przegrzaniu i poparzeniu.

@ Kabel tadowania nalezy wktadac¢ lub wycigga¢ delikatnie, aby
unikngé¢ uszkodzenia interfejsu z powodu nadmiernej sity.

O Niewtasciwe tadowanie moze spowodowac uszkodzenie gtowicy
drukujacej.

@ Po zakonczeniu tadowania nalezy odtgczy¢ kabel tadujgcy.

@ Umies¢ urzadzenie na twardym i stabilnym podtozu, aby
zapobiec jego zeslizgnieciu sie i uszkodzeniu.

O Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
wytgczy¢ jego zasilanie.
Zapobiegaj przedostawaniu sig ciat obcych do urzadzenia, aby
nie spowodowaé awarii lub innych zagrozen.

Procedura obstugi

Usun przezroczysty arkusz
ochronny i z6ttg ptyte tylna,
pozostawiajgc biaty papier
transferowy i strong z

N tuszem.

Otwoérz drukarke, wiéz (D
Biaty papier transferowy i(3)
Strone z tuszem, biatym

- papierem transferowym do

gory.
;. . J

A termék bevezetése

Bekapcsolé gomb Hosszan
nyomja meg 3 masodpercig a
be-/kikapcsolashoz



https://manuals.plus/m/b7211373349c2fd768cee426fdcc818ebf9ef699f703857c7e56d9bfe4bc7dd6

Alkalmazas letoltése
Mobil letoltés

Keresd meg a ,Luck Jingle” sz6t az App Store-ban.
Download on the
App Store
Gi n
Google Play

Kapcsolégép

Bekapcsolas: Ni/omja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot
3S-ig, amig a jelzéfény fel nem gyullad.

Kikapcsolas: Nyom#'a meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot
3S-ig, amig a jelzéfény kialszik.

* Huzza ki a tetovald
nyomtatépapir kozepén lévé
rétegkdzi papirt, majd tépje
le a sérga papirt, a fehér
ellils6 oldalat tegye szépen
a nyomtatd bemeneti
nyilasaba, és a nyomtatépa-
pir automatikusan
beszivodik.

Csatlakoztassa az alkalmazast

A készlilék bekapcsolasa utan nyissa meg az APP-ot, kattintson a
,Nem csatlakoztatva” gombra a jobb felsé sarokban, Iépjen be az
+Add Device” listaba, kattintson a Bluetooth-hoz csatlakoztatandé
eszkdzre, majd nyomtasson.

* Tippek: A csatlakozaskor gy6z6djén meg arrél, hogy a
mobiltelefon Bluetooth funkcidja be van kapcsolva, és a
késziilék kdzel van a mobiltelefonhoz.

Biztonsagi és ovintézkedések

@ Ne toltse vagy hasznalja a nyomtatét magas hémérsékleten,
paras vagy poros helyen.
Kérjik, a toltéshez hasznaljon 5V2A bemenetet, a toltéshez
hasznalhatja a mobiltelefon halézati adapterét.

© Nyomtatas utan ne érintse meg kdzvetlenil a nyomtatéfejet a
tulmelegedés és a leforrazas elkeriilése érdekében.

O Keériiik, dvatosan helyezze be vagy huzza ki a toltékabelt, hogy
elkeriilje az interfész tulzott er6hatas miatti sériilését.

© A nem megfelels toltés a nyomtatdfej karosodasat okozhatja.

O A tdltés befejezése utan idében huzza ki a toltskabelt.

@ Helyezze a készliléket szilard és stabil talajra, hogy megakadaly-
0zza a késziilék elcsiszasat és sériilését.

@ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a gépet. kapcsolja ki a gépet.
Kertilje el, hogy idegen anyagok kerlljenek a gépbe, hogy ne

@ okozzanak meghibasodast vagy egyéb kockazatot.

Uzemeltetési eljaras

Tavolitsa el a@Transparens
védsfoliat és adSarga
hatlapot. igy marad (DFehér
transzferpapir és@Ink lap.

( ") Nyissa ki a nyomtatot,
helyezze be a (DFehér
transzferpapirt és a®
tintaoldalt ugy, hogy a fehér
- transzferpapir felfelé nézzen.

g. J

Megjegyzés: A tetovalonyomtato papir hianyaban a jelz6fény \‘
|
|
|

villogni fog, ez egy normalis jelenség.A transzferpapir minésége
befolyasolja a nyomtatasi hatast (a transzferpapir minéségét a
tinta lap egyenletessége hatarozza meg).

Nagy tobb példanyos nyomtatas vagasi

funkcié

Vélassza ki a képkivagas fuggéleges plusz 1, kereszt plusz 1, akkor
nyomtathat 4 darab mozaikmintat

([ — )

Introduktion til produktet

Teend/sluk-knap Tryk lzenge i 3 &L}@ﬁﬁﬁﬁJ

sekunder for at teende/slukke Q) ’

Download af app
Download af mobil
Seg efter »Luck Jingle« i App Store

Download on the
App Store
Getiton
Google Play

Skift maskine

Teend for den: Tryk pa teend/sluk-knappen og hold den nede i 3
sekunder, indtil indikatorlampen lyser.

Lukker ned: Tri/k pa teend/sluk-knappen og hold den nede i 3
sekunder, indtil indikatorlampen slukker.

# Traek mellemlagspapiret ud
midt i tatoveringsprintpa-
piret, riv derefter det gule
papir af, seet den hvide
forside paent ind i printerens
indgangsport, og printpapiret
suges automatisk ind.

Tilslut applikationen

Nar enheden er taendt, skal du abne APP'en, klikke pa knappen »Not
Connected« i gverste hgjre hjgrne, ga ind pa listen »Add Device«,
klikke pa enheden for at oprette forbindelse til Bluetooth og derefter
udskrive.

% Tips: Nar du opretter forbindelse, skal du serge for, at
mobiltelefonens Bluetooth er teendt, og at enheden er teet pa
mobiltelefonen.

Sikkerhed og forholdsregler

OOpIad eller brug ikke printeren ved heje temperaturer eller pa
fugtige eller stovede steder.

9Brug 5V2A-indgang til at oplade, du kan bruge mobiltelefonens
stremadapter til at oplade.

OEfter udskrivning ma du ikke rgre direkte ved printhovedet for at
undgéa overophedning og skoldning.

O |ndszet eller trask ladekablet forsigtigt ud for at undga skader pa
graensefladen pa grund af for stor kraft.

OForkert opladning kan beskadige printhovedet.

@ Tag ladekablet ud i god tid, nar opladningen er afsluttet.

@ Placer maskinen pa et fast og stabilt underlag for at forhindre, at
den glider og bliver beskadiget.

ONar du ikke bruger maskinen i leengere tid, skal du slukke for
stremmen til maskinen.

@Undgé, at der kommer fremmedlegemer ind i maskinen, sa der ikke
opstar funktionsfejl eller andre risici.

Betjeningsprocedure
r . G )
e Fjern det@gennemsigtige
- ._%\@‘5““ beskyttelsesark og den@gule
bagplade, s& der er (Dhvidt
[ o overfarselspapir og(®)
o s | blekside tilbage.
S i
5 Y
Ui
i
“ ®
( h
Abn printeren, indsaet Mhvidt
- overfgringspapir og®)
. bleekside, med det hvide
£ overfaringspapir opad.
L
g . J

N
\/ Bemeerk: Hvis der ikke er papir i tatoveringsprinteren, vil |
| indikatorlampen blinke, det er et normalt faznomen. Kvaliteten af |
| transferpapiret vil pavirke udskrivningseffekten (kvaliteten af }
} transferpapiret bestemmes af bleekarkets ensartethed). |
\ )

Funktion til beskaering af store
udskrifter med flere kopier

Veelg billedbeskeering lodret plus 1, kryds plus 1, du kan udskrive 4
stykker mosaikmenster
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Introdugao ao produto
Boté&o de alimentagéo Prima ﬁ\—E!:FFFFﬁﬁ—‘

longamente durante 3 segundos... | ON

para ligar/desligar

Descarregamento da aplicagao

Transferéncia mével
Procurar “Luck Jingle” na App Store

Download on the
App Store
Getiton
Google Play

Interruptor da maquina

Ligar: Prima e mantenha premido o botao de alimentagdo durante 3
segundos até a luz indicadora acender.

Desligar: Premir e manter premido o botdo de alimentacéo durante 3
segundos até que a luz indicadora se apague.

# Retirar o papel intercalar no
meio do papel de impressao
de tatuagens e, em seguida,
rasgar o papel amarelo,
colocar a parte da frente
branca ordenadamente na
porta de entrada da
impressora e o papel de
impressao sera aspirado
automaticamente

Ligar a aplicagao

Depois que o dispositivo for ligado, abra o APP, clique no botdo “Nao
conectado” no canto superior direito, entre na lista “Adicionar
dispositivo”, clique no dispositivo para conectar ao Bluetooth e
imprima.

* Dicas: Ao conectar, certifique-se de que o Bluetooth do
telemovel esta ligado e o dispositivo esta perto do telemovel

Seguranga e precaugées

@ Nao carregar ou utilizar a impressora em locais com temperaturas
elevadas, humidos ou com po.

@ Utilizar uma entrada de 5V2A para carregar, pode utilizar o
adaptador de corrente do telemdvel para carregar.

@© Apds a impressao, ndo tocar diretamente na cabega de impressdo
para evitar sobreaquecimento e escalddes.

@ Introduzir ou retirar o cabo de carregamento com cuidado para
evitar danos na interface devido a forga excessiva.

@ Um carregamento incorreto pode provocar danos na cabega de
impresséo.

@ Desligue o cabo de carregamento atempadamente apos a
conclusao do carregamento.

@ Colocar a maquina num nivel firme e estavel para evitar que a
maquina escorregue e seja danificada.

® Quando nao estiver a utilizar a maquina durante um longo periodo
de tempo, desligue a alimentagdo da maquina.

O Evitar a entrada de corpos estranhos na maquina, para néo causar
avarias ou outros riscos.

Procedimento de funcionamento

Remova a folha de protegcao
transparente e o fundo
amarelo, deixando (DPapel
de transferéncia branco e®
23| Pagina de tinta

Abra a impressora, insira o
papel de transferéncia (D

- White e a pagina de tinta(®),
- com o papel de transferéncia
branco voltado para cima

N
Nota: Impressora de tatuagem na auséncia de papel, a luz |
indicadora piscara, este € um fenémeno normal. A qualidade do |
papel de transferéncia afetara o efeito de impresséo (a }
qualidade do papel de transferéncia é determinada pela |
uniformidade da folha de tinta) )

N

MoaknrounTte npunoxeHue

Mocne BKkNoYeHNs ycTpoicTBa, oTkponTe APP, HaxmuTe kKHonky «He
NoAKMoYEHO» B NPaBOM BEPXHEM YITly, BOMAUTE B CNUCOK «[lo6aBuTb
YCTPOWCTBOY», HAXMWUTE YCTPOCTBO Ansi nogkntodeHus k Bluetooth, a
3aTeM nevatatb.

* CoBeTbi: Mpwn nogkntoyeHumn, noxanyicra, ybeautecs, 4To
Bluetooth Mo6GunbHoro TenegoHa BKMYEH, 1 YCTPOUCTBO
HaxoauTcs psifioM ¢ MOBUIbHBIM TENE(OHOM.

Be3onacHocTb 1 Mepbl NPeagoCTOPOXHOCTU

@ He 3apsaxaiiTe 1 He MCMONb3YiiTe NPUHTEP NPU BLICOKON
TemnepaTtype, BO BMaXHbIX UIN MbIbHbIX MOMELLEHNSIX.

@ [1ns 3apsaky ucnonbayiite Bxoa 5V2A, MOXHO MCMONb3oBaTh
afanTep NUTaHUs Ans MoGunbHoro TenedoHa.

@ Mocne nevatn He NpukacanTech HENOCPEACTBEHHO K
nevataloLLielt rorioBke Bo 13bexaHne neperpesa 1 OXOroB.

@ BcrapnsinTte n BolHUMaiiTe 3apsiaHblii kabernb OCTOPOXHO, YTOObI
He MoBpeanTb UHTEPdENC N3-3a YPE3MEPHOTO YCUIUS.

@ HenpasunbHas 3apsiaka MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHNIO
reyataroLLeit rofoBKu.

@ MNocrie 3aBepLUEHsi 3aPSTKM CBOEBPEMEHHO OTCOEAMHSINTE
3apsiaHbli kabenb.

@ MocTaBbTe MalUWHY Ha TBEPAYHO W YCTOYMBYIO NOBEPXHOCTD,
4TOGbI NPEAOTBPaTUTL €€ CKOMbXEHWe U MOBPEeXAeHMe.
Ecnu mMalmHa He UCMonb3yeTcsi B TeYeHUe ASIMTENbHOTo
BPEMEHMU, BbIKIIOYUTE ee NUTaHue.

© He nonyckaiiTe NonagaHmsi NOCTOPOHHUX NPEAMETOB BHYTPb
MaLUMHbI, YTOObI He BbI3BaTb HEMCMPABHOCTL UMW APYrne PUCKU.

Mopsipok pa6oThbl

CHUMUTE) NPO3paYHbIN
3aWMUTHBIN NUCT @) xenTyio
noanosxky. Ocraerca (D
6enas 6ymara ans nepeHoca
6X4°1(3) epHMbHas cTpaHMua.

N OTKpoWTE NPUHTEP, BCTaBbTE
= (D Benas 6ymara ans
nepexoca n@3 Yepruna
cTpaHuubl, ¢ 6enon Gymaru
[Ns nepeHoca IULOM BBEPX

MpumeyaHue: TaTyupoBka NpuHTEp B OTCYTCTBUE Bymaru, N
MHAnkaTop ByaeT MUraTh, 3TO HopMaribHoe siBneHue.KadecTso ‘
Bymaru ansa nepeHoca byaet BNuUATL Ha achekT neyatu I
(ka4ecTBO Bymarv Ans nepeHoca onpegensieTcs I
OZHOPOAHOCTBIO NTUCTA YepPHUIT) /J

PyHKUUA 06pe3kn Npu neyaTy 6onbLuoro
Konu4ecTBa KOnumn

BbiGepuTe 06pesku 306pakeHnst BepTUKarnbHble nioc 1, kpecT
nntoc 1, Bbl MOXeTe HaneyataTb 4 4acTy MO3anyHOrO y3opa

Pengenalan produk

Tombol daya Tekan lama selama

3 detik untuk menghidupkan/me=
matikan

Unduhan aplikasi

Unduhan Seluler
Cari “Luck Jingle” di App Store

Download on the a1
App Store E‘.ﬁl
i LT ]
Get it on E s
Google Play i0s Android

Ganti mesin

Nyalakan: Tekan dan tahan tombol daya selama 3 detik hingga lampu
indikator menyala.

Mematikan: Tekan dan tahan tombol daya selama 3S sampai lampu
indikator padam.

* Tarik keluar kertas interlayer
di tengah kertas cetak tato
kemudian sobek kertas
kuning, letakkan sisi depan
yang berwarna putih dengan
rapi ke dalam port input
printer, dan kertas cetak
akan tersedot secara
otomatis

Hubungkan aplikasi

Setelah perangkat dihidupkan, buka APP, klik tombol “Tidak
Terhubung” di pojok kanan atas, masuk ke daftar “Tambahkan
Perangkat”, klik perangkat untuk terhubung ke Bluetooth, lalu cetak.

*Tips: Saat menghubungkan, pastikan Bluetooth ponsel
dihidupkan, dan perangkat dekat dengan ponsel

Keamanan dan tindakan pencegahan

@ Jangan mengisi daya atau menggunakan printer di tempat bersuhu
tinggi, lembap atau berdebu.

@ silakan gunakan input 5V2A untuk mengisi daya, Anda dapat
menggunakan adaptor daya ponsel untuk mengisi daya.

© Setelah mencetak, jangan menyentuh print head secara langsung
untuk mencegah panas berlebih dan melepuh.

O Masukkan atau cabut kabel pengisi daya secara perlahan untuk
menghindari kerusakan pada antarmuka karena kekuatan yang
berlebihan.

Pengisian daya yang tidak tepat dapat menyebabkan kerusakan
print head.

Cabut kabel pengisian daya tepat waktu setelah pengisian selesai.
Letakkan mesin pada permukaan yang kokoh dan stabil untuk
mencegah mesin tergelincir dan rusak.

@Bila tidak menggunakan mesin dalam waktu lama, matikan daya
mesin.

@Cegah benda asing masuk ke dalam mesin, agar tidak
menyebabkan kerusakan atau risiko lainnya.

Prosedur pengoperasian

Lepaskan@Lembar
pelindung transparan dan@
Papan belakang kuning,
sehingga menyisakan (D

¢ Kertas transfer putih dan®
Halaman tinta

Buka printer, Masukkan (O

- Kertas transfer putih dan®
Halaman tinta, dengan kertas
transfer putih menghadap ke
atas

Catatan: Printer tato jika tidak ada kertas, lampu indikator akan
berkedip, ini adalah fenomena yang normal, Kualitas kertas
transfer akan mempengaruhi efek pencetakan (kualitas kertas

N
|
|

transfer ditentukan oleh keseragaman lembaran tinta) }

)

N

Funcgao de recorte de impressao de
varias copias grandes

Selecionar recorte de imagem vertical mais 1, cruz mais 1, pode
imprimir 4 pecas de padrdo Mosaico

BeeaeHue npogykTa

Knonka nutanus inutensHoe L] r}
HaxaTue B TeyeHue 3 CekyHp, (] =

4TOGbI BKIMIOYNTD / BEIKITIOYUTE

3arpyska npunoxeHus

3arpy3|<a MOGUNbHOro npUNoXxeHusa
Mowuck «Luck Jingle» B App Store

Download on the -1
App Store El.ﬁrzl

I

I .
Getiton E FE
Google Play i0s Android

MepekntoyaTtennb

BknounTb: HaxkmuTe 1 yaepxxusaiTe KHOMKY NUTaHUS B TeyeHme 2 c,
roka He 3aropuTcst MHAMKaTop.

Bbikntouenve: HaxmuTe n yaepxusanTte KHOMKY NMUTaHUSA B TeYeHne 2
C, NoKa MHAVKATOpP He MoracHeT.

# BbITAHUTE MEXCMONHYIO
6ymary B cepeanHe Gymaru
[Ns nevaTy TaTyMpoBOK,
3aTeM OTOPBUTE XENTyto
Bymary, akkypaTHO BCTaBbTe
6enyto NMLEBYIO CTOPOHY BO
BXOAHOW NOPT NpUHTEpPa, N
6ymara ans nevatu 6yaer
BCacblBaTbCs
aBTOMaTU4ECKN.

Fungsi kliping pencetakan multi-sali-
nan yang besar

Pilih potong gambar vertikal plus 1, silang plus 1, Anda dapat
mencetak 4 buah pola Mosaik

Pengenalan Produk

Butang Kuasa Tekan lama
selama 3 saat untuk
hidupkan/matikan

Muat turun Aplikasi

Muat turun Mudah Alih
Cari "Luck Jingle" di App Store

Tukar mesin

Hidupkan: Tekan dan tahan butang kuasa selama 2 saat sehingga
lampu penunjuk menyala.

Matikan: Tekan dan tahan butang kuasa selama 2 saat sehingga
lampu penunjuk padam.

# Tarik keluar kertas lapisan di
tengah kertas pencetak tatu
kemudian koyak kertas
kuning, masukkan bahagian
hadapan putih dengan
kemas ke dalam port input
pencetak, dan kertas
pencetakan akan disedut
secara automatik

Sambung aplikasi

Selepas peranti dinyalakan, buka APP, klik butang "Tidak Disambung"
di sudut kanan atas, masuk ke senarai "Tambah Peranti", klik peranti
untuk menyambung ke Bluetooth, dan kemudian cetak.

* Tips: Ketika menyambung, pastikan bahawa Bluetooth telefon
bimbit telah dihidupkan, dan peranti berada berdekatan dengan
telefon bimbit

Keselamatan dan Langkah-langkah Berja-
ga-jaga

@ Jangan cas atau gunakan pencetak di tempat yang berkeadaan
suhu tinggi, lembap atau berdebu.

Sila gunakan input 5V2A untuk cas, anda boleh menggunakan
penyesuai kuasa telefon bimbit untuk cas.

©Selepas mencetak, jangan sentuh kepala cetakan secara
langsung untuk mengelakkan pemanasan berlebihan dan
terbakar.

@ Sila masukkan atau tarik keluar kabel cas dengan lembut untuk
mengelakkan kerosakan kepada antara muka akibat tekanan
berlebihan.

@Cas yang tidak betul boleh menyebabkan kerosakan kepala
cetakan.

@ Cabut kabel cas pada masanya selepas cas selesai.

@ Letakkan mesin pada permukaan yang kukuh dan stabil untuk
mengelakkan mesin tergelincir dan rosak.

@ Apabila tidak menggunakan mesin untuk jangka masa yang
panjang, sila matikan kuasa mesin.

©Elakkan benda asing daripada memasuki mesin, untuk
mengelakkan kerosakan atau risiko lain.

Prosedur Operasi

%] Alihkan @Lembaran
‘_‘w*"’ Pelindung Bening dan @
Papan Belakang Kuning. Itu
meninggalkan (DKertas
¢ Pemindahan Putih dan 3
Mukasurat Dakwat

4 ™\ Buka pencetak, Masukkan @
Kertas Pemindahan Putih
dan (3®Mukasurat Dakwat,

- dengan Kertas Pemindahan
- Putih menghadap ke atas

ey
L' ' J
~ _
Nota: Pencetak tatu tanpa kertas, lampu penunjuk akan
berkelip, ini adalah fenomena normal. Kualiti kertas pemindahan

akan mempengaruhi kesan pencetakan (kualiti kertas
pemindahan ditentukan oleh keseragaman mukasurat dakwat)

1
|
|
|
%

Fungsi Potongan Cetakan Pelbagai Salinan
Besar

Pilih potongan imej secara vertikal tambah 1, silang tambah 1, anda
boleh mencetak 4 keping corak Mozaik
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Made in China



